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Либеро, Железоголовый, и Уолли напряглись дальше некуда. Каждая мышца была готова
послать их вперёд, когда Тейта, а затем и Цылинь выпрыгнули из укрытия к чёрному примату...

Один из четырёх студентов взглянул в направлении чёрного примата. Он нахмурился и
задумался на мгновение, но потом вернулся в разговор со своими товарищами.

Чёрный примат уходил всё дальше и дальше, пока не покинул лабиринт.

– Эй, это считается чёрным ходом? – спросил Либеро шёпотом.

Сейчас все они висели на животе гиганта, который шёл через лабиринт спиной к четырём
студентам. Они, наверно, никак не ожидали такого исхода.

– Думаю да, – сказал Уолли, посмотрев на шерсть, за которую он держался. Такая прочная,
«Хотел бы я срезать немного в качестве сувенира».

Чёрный примат остановился, только когда каменный лабиринт скрылся из виду.

– Спасибо Кинг Конг! – поблагодарил Тейта, спрыгнув вниз и похлопав по руке гиганта.

– Хе-хе, обращайся! – раздался звонкий детский голос.

– Позвольте мне представить вам Кинг Конга, – сказал Тейта. – Мы знаем друг друга с самого
детства, и он навещает меня каждый год.

Наконец-то Либеро, Железоголовый, и Уолли поняли, почему Тейта не волновался, а Цылинь
не среагировал на примата. Получается, этот гигант старый друг Тейты. Конечно, в школе
было полно разумных зверей, так что это не такой уж сюрприз, но всё же... почему его голос
такой детский?!

– Тейта, он ещё под... нет, он совсем ребёнок? – с любопытством спросил Уолли.

– Мм, ага, – кивнул Тейта.

Все замолчали. Это и называется разницей видов?

– Дальше я вас донести не могу, ребята, – сказал Кинг Конг. – Мне нужно проверить ещё одну
дорогу.

– Ладно, повеселись там, – помахал Тейта. – Я поиграю с тобой, как тест закончится.

– Подожди немного, – попросил Цылинь. – Кинг Конг, верно? У меня вопрос. Не видел серого
кота вот такого размера? – Он показал руками рост кота.

Кинг Конг почесал голову своими толстыми, чёрными пальцами. – Если ты про Визи, то да,
видел его.

– Ага, про него. Не знаешь где он сейчас?



Кинг Конг помотал своей огромной головой: – Я его полчаса назад видел. Он укусил Даля и тот
расплакался, так что все его отлично запомнили.

– Эм... Даль это...?

– Маленький крокодил с меня размером.

«Маленький» крокодил с него размером? Если он такого же размера, то «маленький» явно
относится не к росту, видимо Кинг Конг имел в виду возраст.

Все, включая Тейту, с трудом могли поверить в услышанное. Кот, который спал с ним в одной
комнате, укусил крокодила так, что тот расплакался? Так ещё и крокодила размером с Кинг
Конга?

Вот Цылинь удивлён не был. – Снова он обижает всех вокруг, – вздохнул он.

Разделившись с Кинг Конгом, команда Цылиня продолжила свой путь. По дороге они
наткнулись на несколько групп людей и обнаружили, что многие из них ранены. Хотя ранения
не были серьёзными, гордость их пострадала сильно. Интересно, как дела у забравшихся
дальше всех?

Любому, кто не взял с собой достаточно еды, приходилось искать запасы здесь. Фрукты в лесу
уже собрали те, кто бежал впереди, а животные были им не по силам, поэтому у людей не
оставалось выбора, кроме как рисковать и есть различные растения. Команде Цылиня, в этом
отношении, повезло, потому что подпространственные контейнеры не были запрещены.

Они продолжили бежать и периодически останавливаться, чтобы найти укрытие от студентов.
Вечером следующего дня Цылинь наконец-то встретился с Визи. Судя по его выражению
морды, общение прошло успешно.

– Цылинь, позволь мне представить вам всем моего нового друга. Он совсем рядом! – сказал
Визи, указав вперёд.

Там был болотный лес. Уже темнело, поэтому он выглядел особенно жутко. Никто не знал, что
может прятаться в болоте; по крайней мере, Цылинь чувствовал опасность в этом месте. Не так
давно они слышали оттуда короткий и резкий крик, и когда они подобрались к его источнику,
то ничего не нашли.

Именно потому что болотный лес был наполнен различными опасностями, они решили
дождаться утра.

– В этом лесу? – уточнил Цылинь.

– Мм. Именно там, и он очень приятный парень, – сказал Визи, устраиваясь на плече Цылиня и
махая хвостом. – Я помог ему в драке.

– Прямо сейчас?

– Естественно. Вы разве не спешите? Это его территория, так что он может помочь. – Визи был
очень горд собой. Эта заслуга полностью его.

Цылинь сказал остальным следовать за котом.

– Мы уверены, что идём сейчас, а не утром? – спросил Тейта, осмотревшись вокруг и



почувствовав жуткий холод глаз в тенях.

– Всё нормально, Визи можно верить.

– Ага, верь мне! У моего друга отличный характер, серьёзно, вообще не преувеличиваю. Вы
узнаете, как увидите его. – Визи вёл их, прыгая с ветки на ветки.

Уже глубокая ночь.

Команда Цылиня наконец-то увидела «друга с отличным характером», о котором говорил Визи.

Большое животное свернулось возле пруда в высокой горе листвы. Его толстое тело покрыто
металлической чешуёй, поблёскивающей в холодном свете звёзд. Тусклый свет позволил им
увидеть пунктирные полосы и узоры в форме ромбов покрывающие его тело, а также
разделённый язык, который время от времени покидал рот зверя. Пара холодных глаз с узкими
щёлочками-зрачками смотрели прямо на них.

Страх, что ещё холоднее ночи, накрыл их всех.
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